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Nintendo may change product specifications and update this information from time to time. The latest version of this document
is available at https:/www.nintendo.com/eu/docs (This service may not be available in some countries.)

Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should
supervise the use of this product by children.

WARNING - Electrical Safety

® Use the provided USB charging cable (BEE-016) to connect this accessory to the Nintendo Switch 2 dock. Al ively,
connect a compatible AC adapter supporting 5V, 1.5A (7.5W), such as the Nintendo Switch 2 AC adapter (NGN-01) (sold
separately), directly to the accessory's USB-C® port using the appropriate cable. Make sure you use a compatible AC adapter
that is approved for use in your country.

® Do not expose this product to microwaves, high temperatures or direct sunlight.

® Do not let this product come into contact with liquid and do not use it with wet or oily hands. If liquid gets inside this product,
stop using it and contact Nintendo Customer Support.

® Do not expose this product to excessive force. Do not pull on the USB charging cable and do not twist it too tightly.

® Do not touch this product while charging during a thunderstorm.

] gyou hear a strange noise, see smoke or smell something strange, stop using this product and contact Nintendo Customer

upport.

® Do not disassemble or try to repair this product. If this product is damaged, stop using it and contact Nintendo Customer

Support. Do not touch damaged areas. Avoid contact with any leaking fluid.

® Keep packaging materials away from young children and pets. Packaging items may be accidentally ingested.

@ The Joy-Con 2 charging grip contains magnets. Do not use within 15cm of cardiac pacemakers or other implanted
medical devices. Consult a doctor before use if you are using any type of medical device.

If this product becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth. Avoid using thinner or other solvents.

How to Charge

After attaching the Joy-Con 2 controllers (BEE-012 & BEE-014) to this accessory, do the following:
Option 1: Connect the provided USB charging cable (BEE-016) as shown in the diagram.
Option 2: Connect the accessory directly to the AC adapter using the appropriate cable.

USB charging cable AC

i— adapter
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Nintendo Customer Support

https://support.nintendo.com

Disposal of this Product

Do not dispose of this product in household waste. For details see https:/www.nintendo.com/eu/docs

Nintendo behilt sich vor, von Zeit zu Zeit Produktspezifikationen zu dndern und diese Informationen zu aktualisieren.
Die aktuellste Version dieser Broschiire ist unter folgender Adresse verfiighar: https:/www.nintendo.com/eu/docs
(Dieser Service steht in einigen Landern moglicherweise nicht zur Verfiigung.)

Nintendo Switch™ 2 console
Joy-Con" 2 controllers in TV mode

attached to accessory

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bitte lies und beachte die folgenden Gesundheits- und Sicherheitsinformationen sorgfaltig. Andernfalls kann dies zu Schaden
oder Verletzungen fiihren. Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

(A WARNUNG - Hinweise zur elektrischen Sicherheit

® Verwende das beigelegte USB-Ladekabel (BEE-016), um dieses Zubehdr mit der Nintendo Switch 2-Station zu verbinden.
Du kannst auch ein kompatibles Netzteil, das eine Leistung von 5V, 1,5 A (7,5 W) unterstiitzt, wie das Nintendo Switch 2-
Netzteil (NGN-01) (separat erhaltlich), mithilfe eines geeigneten Kabels direkt mit dem USB-C-Anschluss des Zubehdrs
verbinden. Stelle sicher, dass du ein kompatibles Netzteil verwendest, das in deinem Land zur Verwendung freigegeben wurde.

® Setze dieses Produkt keinen Mikrowellen, hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus.

® Achte darauf, dass dieses Produkt nicht in Kontakt mit Fliissigkeiten kommt, und beriihre es nicht mit nassen oder fettigen
Handen. Sollte Fliissigkeit in das Produkt gelangen, beende die Verwendung des Produkts und wende dich an den Nintendo
Support.

@ Verwende beim Gebrauch dieses Produkts keine tiberméRige Kraft. Ziehe nicht am USB-Ladekabel und verbiege es nicht zu sehr.

® Beriihre das Produkt nicht, wenn es wahrend eines Gewitters aufgeladen wird.

® Solltest du ungewdhnliche Gerdusche, Geriiche oder Rauch
kontaktiere den Nintendo Support.

® Zerlege das Produkt nicht und versuche nicht, es zu reparieren. Sollte dieses Produkt beschadigt sein, unterbrich die
Verwendung und wende dich an den Nintendo Support. Beriihre keine beschadigten Bereiche. Vermeide den Kontakt
mit ausgetretener Fliissigkeit.

(A WARNUNG - Allgemeine Hinweise

® Bewahre Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von jiingeren Kindern und Haustieren auf. Verpackungs-
materialien konnten versehentlich verschluckt werden.

= Die Joy-Con 2-Aufladehalterung enthlt Magnete. Achte bei der Verwendung darauf, dass der Abstand zu einem Herz-
schrittmacher oder anderen implantierten medizinischen Geréten mindi 15 cm betrégt. Konsultiere vor der Verwendung

einen Arzt, falls du jegliche Art von medizinischen Geréten nutzt.
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icklung b beende die Ver g des Produkts und

Sollte dieses Produkt verschmutzt sein, wische es mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwende keine Verdiinner oder
andere Losungsmittel.

Aufladevorgang

Fiihre nach dem Anbringen der Joy-Con 2-Controller (BEE-012 & BEE-014) an das Zubehr die Anweisung einer der beiden
folgenden Optionen aus:

Option 1: Verbinde das beigelegte USB-Ladekabel (BEE-016) wie in der Abbildung dargestellt.

Option 2: SchlieBe das Zubehdr mithilfe eines geeigneten Kabels direkt an das Netzteil an.

USB-Ladekabel
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https://support.nintendo.com

USB-Anschluss Netzteil

—

Nintendo Switch 2-Konsole v
An das Zubehtr angeschlossene im TV-Modus
Joy-Con 2-Controller

Nintendo Support

Entsorgung des Produkts

Entsorge dieses Produkt nicht im Hausmiill. Weitere Informationen erhéltst du unter: https:/www.nintendo.com/eu/docs
Fiir Deutschland: Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektrogerat am Ende seiner Lebensdauer

Nintendo est susceptible de changer les caractéristiques techniques de ce produit et de mettre a jour ces informations a tout
moment. Vous trouverez la version la plus récente de ce document a cette adresse : https:/www.nintendo.com/eu/docs
(Ce service n'est pas disponible dans tous les pays.)

Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des précautions indiquées peut
entrainer des blessures ou des dégéts matériels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous la supervision
d'un adulte.

B\ AVERTISSEMENT - Electricité

® Utilisez le cable de recharge USB fourni (BEE-016) pour connecter cet accessoire a la station d'accueil Nintendo Switch 2.
Alternativement, vous pouvez aussi ¢ di un adap secteur compatible supportant 5V, 1,5A (7,5 W),
tel que I'adaptateur secteur Nintendo Switch 2 (NGN-01) (vendu séparément) au port USB-C de I'accessoire avec le cable
approprié. Assurez-vous d'utiliser un adaptateur secteur compatible dont |'utilisation a été approuvée dans votre pays.

® N'exposez pas ce produit a des micro-ondes, a des températures élevées ou a la lumiére directe du soleil.

® Ne laissez pas ce produit entrer en contact avec des liquides et ne le manipulez pas avec des mains humides ou grasses.
Si du liquide pénétre a I'intérieur de ce produit, cessez de I'utiliser et contactez I'assistance Nintendo.

® Ne soumettez pas ce produit a une force excessive. Ne tirez pas sur le cable de recharge USB et ne le pliez pas fortement.

= Ne touchez pas ce produit lorsqu'il est en charge pendant un orage.

® Sivous entendez un bruit suspect, que vous voyez de la fumée ou que vous sentez une odeur étrange, cessez d'utiliser ce
produit et contactez I'assistance Nintendo.

@ N'essayez pas de démonter ou de réparer ce produit. S'il est endommagé, cessez de ['utiliser et contactez 'assistance
Nintendo. Ne touchez pas les parties endommagées. Evitez d'entrer en contact avec tout liquide s'échappant du produit.

/N AVERTISSEMENTS GENERAUX

® Gardez les éléments d'emballage hors de portée des jeunes enfants et des animaux dc i Des élé d'emball
p ient étre ingérés accidentell

® Le support de recharge Joy-Con 2 contient des aimants. Ne ['utilisez pas @ moins de 15 cm d'un stimulateur cardiaque ou
de tout autre dispositif médical implanté. Consultez un médecin avant toute utilisation si vous utilisez un dispositif médical.

Si le produit est sale, essuyez-le a l'aide d'un chiffon doux et sec. Evitez I'utilisation de diluant ou de tout autre solvant.

Comment recharger les manettes

Aprés avoir attaché les manettes Joy-Con 2 (BEE-012 et BEE-014) a cet accessoire, vous disposez de deux options :
Option 1: connectez le cable de recharge USB fourni (BEE-016) comme sur le schéma.
Option 2 : connectez directement I'accessoire a 'adaptateur secteur avec le cable approprié.

Céble de recharge USB Adaptateur
Port USB secteur
-
SR
Console Nintendo Switch 2 Téléviseur
Manettes Joy-Con 2 en mode téléviseur
attachées a l'accessoire

Assistance Nintendo

https://support.nintendo.com

Comment jeter ce produit

Ne jetez pas ce produit a la poubelle. Pour plus d'informations, visitez le site : https:/www.nintendo.com/eu/docs

NEDERLANDS

Nintendo kan van tijd tot tijd productspecificaties wijzigen en deze belangrijke informatie bijwerken. De meest recente versie
van dit document kun je vinden op https:/www.nintendo.com/eu/docs (Deze dienst is mogelijk niet in alle landen beschikbaar.)

Gezondheids- en veiligheidsinformatie

TSRS

Neem de volgende iheids- en ie in acht. Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben.
Ouders of voogden dienen toezicht te houden op kinderen die dit product gebruiken.

WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elektriciteit

= Gebruik de USB-oplaadkabel (BEE-016) om dit accessoire met de Nintendo Switch 2-houder te verbinden. Daarnaast kun je
een ondersteunde voeding die 5V, 1,5A (7,5W) ondersteunt, zoals de Nintendo Switch 2-voeding (NGN-01) (apart verkrijgbaar),
direct op de USB-C-poort van het accessoire aansluiten met de correcte kabel. Zorg dat je een ondersteunde voeding
gebruikt waarvan het gebruik is toegestaan in jouw land.

® Stel het product niet bloot aan microgolven, hoge temperaturen of direct zonlicht.

® Laat het product niet in contact komen met vocht, en gebruik het niet met natte of vettige handen. Als er vocht in het product
is gekomen, stop dan met het gebruik ervan en neem contact op met Nintendo Support.

® Oefen niet bovenmatig veel kracht op de voeding uit. Trek ook niet aan de kabel en buig deze niet met overdreven veel
kracht door.

© Raak het product niet aan tijdens het opladen als het onweert.

® Als je een vreemd geluid hoort, rook ziet of iets vreemds ruikt, stop dan met het gebruik ervan en neem contact op met
Nintendo Support.

® Probeer dit product niet zelf uit elkaar te halen of te repareren. Als het product beschadigd is, stop dan met het gebruik ervan
en neem contact op met Nintendo Support. Raak geen beschadigde onderdelen aan. Vermijd contact met lekkende vloeistof.

WAARSCHUWING - Algemeen
® Houd het verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen en huisdieren. Verpakkingsmateriaal kan per ongeluk
worden ingeslikt.

® De Joy-Con 2-oplaadhouder bevat magneten. Gebruik hem niet binnen een afstand van 15 centimeter van een pacemaker
of andere geimpl. de medische app: . Als je een medisch apparaat gebruikt, raadpleeg dan eerst een arts.

Als dit product vuil is, wrijf het dan schoon met een zachte, droge doek. Gebruik geen verfverdunner of andere oplosmiddelen.

Opladen

Na het vastmaken van de Joy-Con 2-controllers (BEE-012 & BEE-014) aan dit accessoire doe je het volgende:
Mogelijkheid 1: sluit de meegeleverde USB-oplaadkabel (BEE-016) aan zoals aangegeven op de afbeelding.
Mogelijkheid 2: sluit het accessoire direct op de voeding aan met de correcte kabel.

USB-oplaadkabel

USB-poort Voeding

=
S,
Nintendo Switch 2-systeem ™
Joy-Con 2-controllers in de tv-stijl
vastgemaakt aan het accessoire

Nintendo Support
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Dit product weggooien

Dit product mag niet samen met het huisvuil worden weggegooid. Kijk voor meer i

Komnatus Nintendo MOXeT MeHsiTb TexHUYeCKMe aHHble MPOAYKTa U BPEMS OT BPEMEHU OGHOBNATb 3Ty MH(OPMALM0.
AKTyanbHast BepcHa 3Toro OKYMeHTa 0CTyNHa Ha Be6-caiite https:/www.nintendo.com/eu/docs (3ToT cepsuC MOXeT
6bITb HEAOCTYMEH B HEKOTOPbIX CTPaHaX.)

ie op https://'www.nintend

Mudopmauus o 350poBbe M 6e3onacHocTH

MoxanyiicTa, npoyuTaiiTe 1 cobniopaiite NONOXeH!s MHHOPMALMK O 30pOBbE 1 Ge3onacHocTH. HecobniofeHue aTux
Tpeﬁoaaumﬁ MOXET NPUBECTU K TpaBMaM UK NOBPEXAEHUAM. BSDOCHbIe AOMKHbI NpUCMaTpuBaTb 3a AeTbMU BO BpeMA
UCNONb30BaHUS 3TOTO MPOAYKTA.

/B NPERYNPEX[EHVE — Mepbi aneKTpo6e3onacHocTH

® [lns nopKnioyeHus aToro akceccyapa K Aok-ctanuyuu Nintendo Switch 2 ucnonbayiite npunaraembiii USB-kabenb ans
M0f3apsAKK. B KauecTBe anbTepHaTHBbI MOAK/IOUMTE COBMECTUMBIi 610K MUTaHUs C NogAepxKoi 5B, 1,5 A (7,5 BT),
Hanpumep 6nok nutanms Nintendo Switch 2 (NGN-01) (npogaetcs oTaenbHo), HenocpeacTBeHHo k nopty USB-C Ha
aKceccyape ¢ MoMoLLbto NoAXoasLLero kabens. McnonbayiiTe TONbKO COBMECTUMbII GNIOK MUTaHMS, AONYLLEHHbIN K
UCMIONb30BAHMUIO B Balle/i CTpaHxe.

He nogsepraiite aT0T NpoAyKT Bo3AeiiCTBIIO BONH CBY, BbICOKMX TeMNepaTyp unm NpAMbIX COMHEYHbIX NyYeil.
1136eraiiTe KOHTaKTa 3TOrO NPOAYKTA C XUAKOCTAMY U He NPUKAcaiTeCh K HeMY BNaXHBIMM UAW XUPHbIMYU pyKamu. Mpu
TIPOHUKHOBEHUM XUAKOCTHU BHYTPb MPeKpaTuTe NCMonb3oBaTb MPOAYKT 1 06paTuTech B yio noaAepxky Ni

He n iiTe K 3TOMY MPOJAYKTY Ype3mepHyto cuny. He TaHUTe 3a USB-kabenb Ans NoA3apsAKM U He CKpywuBaiite ero

)

nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, sondern einer getrennten Sammlung zuzufiihren ist. Nicht von dem Gerét h
Altbatterien und -akkus sind vor der Riickgabe zu entfernen. Die Vertreiber von Elektrogeréten im stationaren Handel und
Fernabsatz sind beim Kauf eines neuen Gerates der gleichen Geréteart zur unentgeltlichen Riicknahme des Altgerts verpflichtet.
Kleingerite (keine dulere Abmessung grofer 25 cm) werden von den Vertreibern auch ohne Kauf eines neuen Gerats unentgeltlich
zuriickgenommen. Zudem stehen kostenfreie Sammelstellen fiir Altgerate zur Verfiigung. Die Adressen erhaltst du von deiner
Kommunalverwaltung. Sofern das Altgerét personenbezogene Daten enthilt, bist du selbst fiir die Loschung verantwortlich.

C/IMWKOM MOTHO.

He npukacaitecs K 3ToMy NPoAYKTY NP 3apsAKe BO BPEMS rpo3bl.

a I'Ipw nosBMeHNN [ibiMa, CTPaHHOTO 3ByKa UK 3anaxa npekpaTuTe UCNoab30BaHNe 3TOro NpoaykTa n 06paTMTer B
TexHuueckyto nopaepxky Nintendo.

He pasﬁwpaﬁTe W He nbiTaiTech PEMOHTUPOBATD 3TOT MPOAYKT. Ecnm atot NPOAYKT NOBPEX/AeH, NpekpaTtuTe ero
UCNoNb30BaTb 1 06PATUTECH B TEXHU4ECKYIo nofAepxKy Nintendo. He npukacaiitecs K noBPEXAEHHbIM yyacTkam.
M36eraiiTe KOHTaKT C N1t060i BbITEKLIEH KMAKOCTbHO.

A NPEAYNPEX[EHME — O61uye npesocTopoOXHOCTH

® [lepxuTe yNakoBKy BHe A0CSTaeMOCTH ManeHbKHX AieTel U AOMALUHUX XUBOTHbIX. OHU MOTYT Cly4aiiHo MPOrNOTHTL
YNaKoBKy.

© oasapsxatounii sepxatens Joy-Con 2 CopepKuT MarHuTbl. He ucnonbayiite ero Ha paccTossHUM MeHee 15 cm oT
KapAMOCTUMYNATOPOB UMK MPOYMX UMMNNAHTUPOBAHHBIX MEAMLIMHCKUX YCTPOIACTB. Mepes ncnonb3oBakuem
MPOKOHCYNbTUPYIATECH C BPAYOM, €C/M Bbl UCTIONb3YeTe Kakoe-NnBo MeAULMHCKOe YCTPOIHCTBO.

Ecnu aT0T NpOpYKT 3arpA3HATCS, NPOTPHTE ero MSATKoii Cyxoi TKaHbto. He ucnonb3yiite paséasutens i npoune
pacTsoputeny.

0 3apspgke

Mpukpenus koHTponnepbi Joy-Con 2 (BEE-012 u BEE-014) k aToMy akceccyapy, BbINONHUTE CReAYHOLLMe Wark.
BapuanT 1. MogkntoynTe npunaraembiii USB-kabenb gns nogaapsaku (BEE-016), kak noka3aHo Ha pUCYHKe.
BapuanT 2. MoAKNio4MTe akceccyap HeMmocpeACTBEHHO K 610Ky MUTaHUs ¢ NOMOLLbIO NOAXOAALLIET0 Kabens.

Bnok
USB-nopr nUTaKNs

—— =)
Kowcons Nintendo Switch 2
MpukpennexHble K akceccyapy B pexume TB
KoHTponnepbl Joy-Con 2

Texnuyeckas noppepxka Nintendo

USB-kabenb Ans nop3apaaku

Tenesusop

https:/support.nintendo.com

YTunusaums atoro npogyKkTa

He BbiGpacbiBaiiTe STOT NPOJAYKT C 6bITOBLIMU OTXOAAMM. 0APOGHYI0 MHDOPMALMo CM. Ha https:/www.nintendo.com/eu/docs

Nintendo esta facultada para cambiar las especificaciones del producto y actualizar esta informacion cada cierto tiempo.
En https:/www.nintendo.com/eu/docs encontrards la version més reciente de la hoja de instrucciones. (Este servicio podria
no estar disponible en algunos paises.)

Informacion sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento la informacién sobre salud y sequridad. De lo contrario, se podrian producir dafios o lesiones. Los nifios
deben usar este producto bajo |a supervisién de un adulto.

/B ADVERTENCIA - Uso de aparatos eléctricos

= Utiliza el cable USB de carga (BEE-016) incluido para conectar este accesorio a la base de Nintendo Switch 2. Alternativamente,

conecta un adaptador de corriente compatible con capacidad para 5V, 1,5 A (7,5 W), como el adaptador de corriente de

Nintendo Switch 2 (NGN-01) (a la venta por separado), directamente al puerto USB-C del accesorio usando el cable adecuado.

Utiliza tnicamente un adaptador que esté homologado en tu pais.

No expongas este producto a temperaturas elevadas, a microondas ni a la luz directa del sol.

No permitas que este producto entre en contacto con liquidos ni lo toques con las manos himedas o grasientas. Si entrara

liquido en el producto, deja de utilizarlo inmediatamente y ponte en contacto con el servicio de ayuda de Nintendo.

No ejerzas demasiada fuerza sobre este producto. No retuerzas el cable USB de carga ni tires con fuerza de él.

Durante una tormenta eléctrica, no toques este producto mientras se esté cargando.

gi p;rcibeg ruidos extrafios, humo u olores inusuales, deja de usar el producto y ponte en contacto con el servicio de ayuda
e Nintendo.

No desmontes ni trates de reparar este producto. Si el producto esta dafiado, deja de utilizarlo y ponte en contacto con el
servicio de ayuda de Nintendo. No toques las partes dafiadas y evita el contacto con liquidos procedentes de fugas.

A ADVERTENCIAS GENERALES

® Mantén el embalaje lejos del alcance de nifios pequefios y mascotas. Los componentes del embalaje podrian ser ingeridos
por accidente.

® El soporte de carga contiene imanes. No lo utilices a menos de 15 centimetros de un marcapasos u otro dispositivo médico
implantado. Si tienes implantado algun dispositivo médico, consulta con tu médico antes de utilizar este producto.

Si el producto se ensucia, limpialo con un pafio suave y seco. No utilices ningin tipo de disolvente.

Instrucciones de carga

Al encajar los mandos Joy-Con 2 (BEE-012 y BEE-014) en el accesorio, existen dos opciones:
Opcidn 1: Conectar el cable USB de carga (BEE-016) incluido, como se muestra en el diagrama.
Opcion 2: Conectar directamente el accesorio al adaptador de corriente usando el cable adecuado.

Adaptador

Cable USB de carga a
de corriente

e

——l =)
Consola Nintendo Switch 2 Televisor
Mandos Joy-Con 2 en modo televisor
acoplados en el accesorio

Servicio de ayuda de Nintendo

Puerto USB

https://support.nintendo.com

Como desechar este producto

No te deshagas de este producto tirandolo a la basura doméstica. Visita https:/www.nintendo.com/eu/docs para obtener
mas informacién.

PORTUGUES

A Nintendo poder, ocasic alterar as
a Nintendo recomenda que seja consultada a dltima versao deste d
servigo poderd néo estar disponivel em alguns paises.)

i

relativas ao produto e atualizar este documento. Por esse motivo,
em: https:/www.ni / (Este

Informagdes sobre saiide e seguranga

Ler e respeitar as informagdes sobre satde e seguranga. O ndo cumprimento destas instrugdes poderd provocar lesdes ou
danos. Os pais ou representantes legais deverdo vigiar as criancas enquanto elas utilizam este produto.

ATENGAO - Seguranga elétrica

® Utilizar o cabo de carregamento USB (BEE-016) incluido para ligar este acessdrio a base da Nintendo Switch 2. Em alternativa,
ligar um adaptador de corrente compativel que produza 5V, 1,5 A (7,5 W), como o adaptador de corrente Nintendo Switch 2
(NGN-01) (a venda em separado), diretamente a porta USB-C do acessério usando o cabo adequado. Certificar-se de que é
utilizado um adaptador de corrente compativel cuja utilizagéo tenha sido aprovada no respetivo pais de residénci

Manter o produto longe de micro-ondas, temperaturas altas ou luz solar direta.

0 produto ndo deverda entrar em contacto com liquidos. Nao utilizar com as maos olhadas ou engorduradas. Se algum
liquido se infiltrar no produto, interromper a sua utilizagéo e entrar em contacto com a Assisténcia da Nintendo.

N&o empregar demasiada forga ao utilizar o produto. Nao puxar nem torcer o cabo de carregamento USB.

Durante uma trovoada, ndo tocar no produto enquanto estiver a carregar.

Em caso de ruidos estranhos, fumo ou odor invulgar, interromper a utilizagdo do produto e entrar em contacto com a
Assisténcia da Nintendo.

Nao desmontar nem tentar reparar este produto. Se o produto estiver danificado, interromper a sua utilizagao e entrar em
contacto com a Assisténcia da Nintendo. Nao tocar nas areas danificadas. No caso de o produto derramar liquidos, evitar
0 contacto com estes.

ATENGAO - Avisos gerais
® Os materiais de embalamento deverao ser mantidos fora do alcance de criangas e animais de estimagao, uma vez que

poderdo ser engolidos acidentalmente.

® 0 suporte de carregamento para Joy-Con 2 possui imanes. Nao utilizar a menos de 15 cm de distancia de pacemakers
cardiacos ou outros dispositivos implantados. Consultar um médico antes de utilizar os dispositivos no caso de possuir
algum tipo de dispositivo médico.

Se o produto se sujar, limpa-lo com um pano macio e seco. Nao utilizar diluente ou outros solventes.

Como carregar

Apds encaixar os comandos Joy-Con 2 (BEE-012 e BEE-014) a este acessdrio, fazer o seguinte:
Opgéo 1: Ligar o cabo de carregamento USB (BEE-016) incluido, tal como ilustrado no exemplo.
Opgao 2: Ligar o acessorio diretamente ao adaptador de corrente, usando o cabo adequado.

Adaptador
de corrente

Cabo de carregamento USB

s

—— =)
Consola Nintendo Switch 2
Comandos Joy-Con 2 no modo TV
encaixados no acessério

Assisténcia da Nintendo

Porta USB

https:/support.nintendo.com

Eliminagao do produto

Este produto ndo deverd ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. Aceder a https:/www.nintendo.com/eu/docs
para mais informagdes.

Para mais informacdes sobre a eliminagdo da embalagem do produto, consultar:
https:/www.nintend /pt-pt/residuos-de-embal




Nintendo puo modificare periodicamente le specifiche del prodotto e queste informazioni. La versione pill recente di questo

le sul sito https:/www.nintend /docs (In alcuni paesi questo servizio potrebbe non essere

disponibile.)

Informazioni per la salute e la sicurezza

Leggere e sequire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La mancata osservanza delle precauzioni riportate
potrebbe provocare danni alle persone o alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante ['utilizzo del prodotto.

AVVERTENZA - Sicurezza elettrica

® Per collegare I'accessorio alla base per Nintendo Switch 2, usare il cavo di ricarica USB (BEE-016) incluso, oppure collegare
un blocco alimentatore compatibile che supporti 5V, 1,5 A (7,5 W), come il blocco alimentatore per Nintendo Switch 2
(NGN-01) (venduto separatamente), direttamente alla porta USB-C dell'accessorio usando un cavo appropriato. Assicurarsi di
usare un blocco alimentatore approvato per I'uso nel proprio paese.

® Non esporre il prodotto alle microonde, alla luce solare diretta o a temperature eccessivamente alte.

® Evitare che il prodotto venga a contatto con liquidi e non toccarlo con mani bagnate o unte. Se un liquido si infiltra nel
prodotto, i pere l'uso e assit di Nintendo.

® Non sottoporre il prodotto a forza eccessiva. Evitare di torcere o di tirare con forza il cavo di ricarica USB.

® Non toccare il prodotto in fase di ricarica durante un temporale.

® Se si avvertono rumori inusuali, fumo o odori particolari, interrompere immediatamente ['uso del prodotto e contattare
l'assistenza di Nintendo.

® Non smontare o cercare di riparare il prodotto. Se il prodotto & danneggiato, interrompere immediatamente l'uso e contattare
l'assistenza di Nintendo. Non toccare parti danneggiate. Evitare il contatto con gli eventuali liquidi che fuoriescono.

/A AVVERTENZA

® Tenere i materiali d'imballaggio fuori dalla portata di bambini piccoli e animali domestici. Parti dellimballaggio potrebbero
essere ingerite accidentalmente.

® Limpugnatura ricarica Joy-Con 2 contiene magneti. Non utilizzarla a una distanza inferiore a 15 centimetri da un pacemaker
o da altri apparecchi medici impiantati. Se si & portatori di un qualsiasi apparecchio medico, consultare il proprio medico
prima dell'uso.

Se il prodotto si sporca, pulirlo con un panno morbido e asciutto. Non usare diluenti o altri solventi.

Modalita di ricarica

Una volta collegati i controller Joy-Con 2 (BEE-012 e BEE-014) all'accessorio, procedere come segue:
Opzione 1: collegare il cavo di ricarica USB (BEE-016) incluso, come mostrato nell'illustrazione.
Opzione 2: collegare I'accessorio direttamente al blocco alimentatore usando un cavo appropriato.

Blocco
alimentatore

Cavo di ricarica USB

| | [T,

bl =)
Console Nintendo Switch 2 v
Controller Joy-Con 2 in modalita TV
collegati all'accessorio

Assistenza di Nintendo

Porta USB

https://support.nintendo.com

Smaltimento del prodotto

Non gettare questo prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Per maggiori informazioni, consultare il sito https://www.nintendo.com/eu/docs

SVENSKA

Nintendo kan eventuellt dndra produktspecifikationer och uppd den har infor at. Den senaste versionen
av det hdr dokumentet finns tillganglig pa https:/www.nintendo.com/eu/docs (Den har tjansten &r eventuellt inte tillganglig i
vissa lander.)

Hilso- och sakerhetsinformation

Las och folj hdlso- och sakerhetsinformationen. Om du inte gér detta kan det leda till personskada eller annan skada. Om
barn ska anvanda den hér produkten bor vuxna ha dem under uppsyn.

A VARNING - Elsékerhet

® Anvénd den medftljande USB-laddningskabeln (BEE-016) fér att ansluta det har tillbehdret till Nintendo Switch 2-
dockstati Anslut al ivt en kompatibel natadapter som stddjer 5V, 1,5 A (7,5 W), sésom Nintendo Switch 2-
natadaptern (NGN-01) (séljs separat), direkt till tillbehdrets USB-C-port med en lamplig kabel. Se till att anvéinda en kompatibel
natadapter som ar godkand for anvandning i ditt land.

® Utsétt inte den har produkten for mikrovagor, hoga temperaturer eller direkt solljus.

® Létinte den har produkten komma i kontakt med vétskor och anvénd den inte med biéta eller oljiga hander. Om det kommer
in vétska i den har produkten slutar du att anvénda den och kontaktar Bergsala Service Center.

® Utsitt inte den har produkten for Gverdrivet vald. Dra inte i USB-laddningskabeln och vrid den inte fér hért.

® Ror inte den hér produkten nar den laddas under askvader.

® 0m du hor ett konstigt ljud, ser rok eller ndgot luktar konstigt slutar du att anvanda den hér produkten och kontaktar
Bergsala Service Center.

® Montera inte isér och forsok inte att reparera den har produkten. Om den hér produkten ar skadad slutar du att anvanda
den och kontaktar Bergsala Service Center. Rr inte skadade omraden. Undvik kontakt med lackande vétskor.

A VARNING - Allmnt

® Forvara forpackningsmaterial utom réckhall for sma barn och husdjur. Férpackningsfcremal kan oavsiktligt svéljas.
® Joy-Con 2-laddni ppet innehller Anvand det inte inom 15 centimeter fran pacemakers eller andra inopererade
medicinska enheter. Konsultera en Idkare innan du anvander det om du anvénder nagon slags medicinsk enhet.

Om den har produkten blir smutsig torkar du av den med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvénda thinner eller andra
losningsmedel.

Ladda sé har

Nar du har satt fast Joy-Con 2-handkontrollerna (BEE-012 och BEE-014) i det hr tillbehdret gér du féljande:
Alternativ 1: Anslut den medféljande USB-laddningskabeln (BEE-016) s& som visas i diagrammet.
Alternativ 2: Anslut tillbehoret direkt till natadaptern med en lamplig kabel.

USB-laddningskabel N
Nétadapter

Nintendo Switch 2-konsol
Joy-Con 2-handkontroller itvlage
fastsatta i tillbehdret

Bergsala Service Center

https://www.nintendo.se/service

Kassering av den har produkten

Kassera inte den har produkten i hushallsavfallet. Se https://www.ni vice for mer inf

Nintendo kan andre produktspecifikationer og opdatere denne information fra tid til anden. Den seneste version af dette
dokument er tilgaengelig pé https:/www.nintendo.com/eu/docs (Denne tjeneste er muligvis ikke tilgaengelig i nogle lande).

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Les og overhold helbreds- og sikkerhedsoplysningerne. Undlades dette, kan det forarsage personskade eller beskadigelse.
Voksne bor overvage berns anvendelse af dette produkt.

ADVARSEL - Elektrisk sikkerhed

® Brug det medfglgende USB-opladningskabel (BEE-016) til at slutte dette tilbehor til Nintendo Switch 2-docken. Alternativt
kan du slutte en kompatibel stromforsyning, der understgtter 5V, 1,5 A (7,5 W), f.eks. Nintendo Switch 2-stramforsyning
(NGN-01) (szlges separat), direkte til tilbehgrets USB-C-indgang ved hjaelp af det relevante kabel. Sgrg for at bruge en
kompatibel strgmforsyning, der er godkendt til anvendelse i dit land.

® Udsaet ikke produktet for mikrobglger, hgje temperaturer eller direkte sollys.

® Lad ikke dette produkt komme i kontakt med veesker, og brug det ikke med vade eller fedtede fingre. Hvis der traenger veeske
ind i produktet, skal du standse delsen og kontakte Bergsala Service Center.

® Undlad at udsztte dette produkt for hardhaendet behandling. Undlad at traekke i USB-opladningskablet, og vrid det ikke for
stramt.

® Undlad at bergre dette produkt ved opladning i tordenvejr.

® Huvis du hgrer underlige lyde, observerer rag eller ualmindelige lugte, skal du standse anvendelsen af produktet og kontakte
Bergsala Service Center.

@ Forsgg ikke at adskille eller reparere dette produkt. Hvis dette produkt bliver beskadiget, skal du standse anvendelsen og
kontakte Bergsala Service Center. Bergr ikke beskadigede omrader. Undga kontakt med enhver form for laekkende vaeske.

(A ADVARSEL - Generelt

® Hold emballagen uden for sma bgrns og kzledyrs idde. E e kan indtages ved et uheld.
® Joy-Con 2-opladni bet indehold g Undlad at anvende det inden for 15 centimeter af en pacemaker eller
andre implanterede medicinske enheder. Sgg lzege for anvendelse, hvis du bruger en medicinsk enhed.

Hvis produktet bliver snavset, skal det aftgrres med en blad, ter klud. Undga anvendelse af fortynder eller andre oplgsningsmidler.

Opladning

Efter Joy-Con 2-controllerne (BEE-012 og BEE-014) tilkobles dette tilbehr, skal du gere folgende:
Valgmulighed 1: Tilslut det medfglgende USB-opladningskabel (BEE-016) som vist i diagrammet.
Valgmulighed 2: Tilslut tilbehgret direkte til stramforsyningen ved hjzelp af det relevante kabel.

Strom-

USB-opladningskabel i
USB-indgang forsyning
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https://www.nintendo.dk/service
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Bortskaffelse af dette produkt
Undlad at bortskaffe dette produkt i husholdningsaffald. Se https:/www.nintendo.dk/service for yderligere oplysninger.

Nintendo voi silloin télldin muuttaa tuotetietoja ja paivittad nditd tietoja. Taman asiakirjan uusin versio on saatavilla osoitteessa
https://www.nintendo.com/eu/docs (Tam4 palvelu ei valttamattd ole kaytettavissa kaikissa maissa.)

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohijeita huolellisesti. Ohjeiden laiminlyonti voi johtaa tapaturmaan tai loukkaantumiseen. Jos lapset
kayttavat tata tuotetta, aikuisten on valvottava sité.

VAROITUS - sahkdturvallisuus

® Yhdistd tama lisdvaruste Nintendo Switch 2 -telakkaan mukana toimitetulla USB-latauskaapelilla (BEE-016). Voit myds kayttad
yhteensopivaa 5 voltin ja 1,5 ampeerin (7,5 W) muuntajaa, kuten Nintendo Switch 2 -muuntajaa (NGN-01) (myydaan erikseen).
Kytke muuntaja suoraan lisavarusteen USB-C-liitdntaan tahan tarkoitetulla kaapelilla. Varmista, ettd kaytat yhteensopivaa
muuntajaa, joka on hyvaksytty kdyttoon asuinmaassasi.

w Al altista tatd tuotetta mikroaalloille, korkeille l&mptiloille tai suoralle auringonvalolle.

® Ald padsta tatd tuotetta kosketuksiin nesteiden kanssa alaka kayta sitd marilld tai oljyisilld kasilld. Jos tuotteen sisddn
pédsee nestettd, lopeta sen kéyttd ja ota yhteytta Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun.

@ Al kéytd tarpeettoman paljon voimaa, kun Kisittelet tété tuotetta. Al veds USB-latauskaapelia tai vaénna sit liian tiukkaan.

® Al4 koske téhén tuotteeseen ukonilmalla latauksen aikana.

® Jos kuulet outoa déntd, ndet savua tai haistat jotakin outoa, lopeta taman tuotteen kayttd ja ota yhteyttd Bergsala Service
Center -kuluttajapalveluun.

® Al4 pura tai yritd korjata tété tuotetta. Jos tuote vaurioituu, lopeta sen Kéyttd ja ota yhteyttd Bergsala Service Center
kuluttajapalveluun. Ald koske vahingoittuneisiin osiin. Ald koske tésta tuotteesta mahdollisesti vuotaneisiin nesteisiin.

/B VAROITUS - yleista

® Al jatd pakkausmateriaaleja pienten lasten tai lemmikkien ulottuville. Pienet lapset tai lemmikit saattavat vahingossa
nielaista pakkausmateriaaleja.

® Joy-Con 2 -latauskappale siséltaa magneetteja. Alé kayta sité alle 15 senttimetrin etéisyydelld syddmentahdistimesta tai
muista i ista |aaketieteellisistd kojeista. Keskustele |aakarin kanssa ennen kdyttod, mikali sinulla on kaytossa mika
tahansa laaketieteellinen koje.

Jos tdmd tuote likaantuu, puhdista se pehmelld, kuivalla liinalla. Vélta tinnerin tai muiden liuottimien kayttoa.

Lataaminen

Kun olet kiinnittanyt Joy-Con 2 -ohjaimet (BEE-012 ja BEE-014) tahén lisa toimi
Vaihtoehto 1: kytke mukana toimitettu USB-latauskaapeli (BEE-016) kuvan osoittamalla tavalla.
Vaihtoehto 2: kytke lisdvaruste suoraan muuntajaan tahan tarkoitetulla kaapelilla.

USB-latauskaapeli
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Tuotteen havittaminen

Al havitd tatd tuotetta kotitalousjétteen mukana. Lisétietoja osoitteessa https:/www.nintendo.fi/service

Nintendo kan endre produktbeskrivelsene og oppdatere denne informasjonen fra tid til annen. Den nyeste versjonen av dette
dok er tilgjengelig pa https://www.nintend /eu/docs (Denne t] kan veere utilgjengelig i enkelte land.)

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les og ta hensyn til felgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate & gjgre dette kan medfore skade p4 person og/eller
eiendom. Voksne bgr ha tilsyn med barns bruk av dette produktet.

ADVARSEL - Elektrisk sikkerhet

® Bruk den medfelgende USB-ladekabelen (BEE-016) for & koble dette tilbeharet til Nintendo Switch 2-dokken. Alternativt kan
du koble en kompatibel strgmforsyning som stetter 5V, 1,5 A (7,5 W), for eksempel Nintendo Switch 2-strgmforsyning
(NGN-01) (selges separat), direkte il tilbehgrets USB-C-port med riktig kabel. Sgrg for & bruke en kompatibel strgmforsyning
som er godkjent for bruk i landet ditt.

® Ikke utsett dette produktet for mikroblger, hgye temperaturer eller direkte sollys.

® Ikke la dette produktet komme i kontakt med véeske, og ikke bruk det med véte eller oljete hender. Hvis det kommer vaeske
inn i dette produktet, ma du stoppe all bruk og kontakte Bergsala Service Center.

® Ikke utsett dette produktet for overdreven bruk av makt. lkke dra i USB-ladekabelen eller vri den for hardt.

® Ikke rgr dette produktet under lading i tordenvaer.

® Huis du hgrer merkelige lyder, ser royk eller lukter noe rart, ma du stoppe all bruk av dette produktet og kontakte Bergsala
Service Center.

® Ikke demonter eller forsgk & reparere dette produktet. Hvis dette produktet er skadet, ma du stoppe all bruk og kontakte
Bergsala Service Center. Ikke ror skadede omrader. Unngé kontakt med enhver lekkende vaeske.

(/B ADVARSEL - Generelt

® Hold emballasjemateriale borte fra smé barn og kjeeledyr. Emballasjedeler kan inntas ved et uhell.
® Joy-Con 2-oppladingsgrepet inneholder Ikke bruk det innenfor en radius pa 15 centimeter fra pacemakere eller
andre implanterte medisinske apparater. Kontakt en lege for bruk hvis du bruker noen form for medisinske apparater.

Hvis dette produktet blir skittent, ma du torke av det med en myk, torr klut. Unnga bruk av fortynningsveeske eller andre
Ipsemidler.

Opplading

Gjor folgende etter & ha festet Joy-Con 2-kontrollene (BEE-012 og BEE-014) til dette tilbehgret:
Alternativ 1: Koble til den medfelgende USB-ladekabelen (BEE-016) som vist i diagrammet.
Alternativ 2: Koble tilbehgret direkte til stramforsyningen med riktig kabel.

USB-ladekabel
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USB-port Strgmforsyning

https://www.nintendo.no/service

Avhending av dette produktet

Dette produktet ma ikke avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall. Du finner mer informasjon pa
https://www.nintendo.no/service

Product Ecodesi i f
https://'www.nintendo.com/eu/ecodesign
Okodesign-Informationen fiir das Produkt: Informationen beziiglich der Energie- und Ressourceneffizienz dieses Produkts findest du unter:
https://'www.nintendo.com/eu/ecodesign

ions sur I du produit : des i
disponibles sur le site : https://www.nintendo.com/eu/ecodesign
Informatie over het ecologische ontwerp van het product: er is informatie over de energie-efficiéntie van en het efficiénte hulpbronnengebruik voor
dit product beschikbaar op https:// nintendo. i

il CBefjeHns 06 aHep TUBHOCTY U 3DEKTUBHOCTU MCIONIb3OBAHNA PECYPCOB, CBA3AHHbIE C STUM NPOLIYKTOM,
L0CTYNHbI Ha https:/www.nintendo.com/eu/ecodesign
Informacién sobre el disefio ecolégico del producto: En https:
eficiencia energética y de recursos de este producto.
Informagdes sobre a concegéo ecoldgica do produto: Em https://www.nintendo.com/eu/ecodesign é possivel consultar as informagdes relativas a
eficiéncia energética e a eficiéncia de recursos deste produto.
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Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan

U K Importer in the EU: Nintendo of Europe SE, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany

C n Importer in Australia: Nintendo Australia Pty. Ltd., 804 Stud Road, Scoresby, Victoria 3179, Australia
UK economic operator: Nintendo UK, Quadrant, 55-57 High Street, Windsor SL4 1LP, UK

MODEL NO. * MODELE N° : BEE-010, BEE-016

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

© Nintendo
Nintendo Switch is a trademark of Nintendo.
Nintendo Switch est une marque de Nintendo.
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